
Хан Тайфу твердо покачал головой:

- Невозможно, этот старик никогда не отдаст тебе кошку!

- Почему? - Фэн Сяо не понимала его упрямства.

- Нипочему! Нет причин, я просто не хочу отдавать, просто не хочу! – Хан Лао  увеличил
нажим, пытаясь закрыть дверь.

Фэн Сяо продолжала сопротивляться:

- Хан Тайфу, эта кошка очень важна для меня, скажите ваше условие, я готова купить ее за
любые деньги.

Но Хан Тайфу оставался решительным:

- Да пойми ты наконец! Этот старик не продаст кошку ни за какие деньги!

В разгар этой тупиковой ситуации кто-то внезапно подбежал к двери и торопливо сказал:

- Тайфу, это нехорошо, у молодого хозяина проблемы!

Нажим на дверь резко ослаб, и Фэн Сяо почти упала внутрь. Увидев, что Хан Тайфу поспешно
удаляется со своими людьми, она слегка удивилась, толкнула дверь и последовала за ними.

Но на заднем дворе ее остановили слуги Хана Лао:

- Извините, девушка, вы не можете войти.

Фэн Сяо с любопытством спросила:

- Что случилось?

Слуга холодно ответил:

- Извините, это конфиденциальная информация дома Хан, я не могу сообщить!

Фэн Сяо все еще не сдавалась:



- Я только что услышала, как кто-то сказал, что с молодым мастером что-то не так?

Взгляд слуги изменился, и он стал еще более угрюмым:

- Извините, девушка, пожалуйста, немедленно уходите отсюда!

- Твой молодой господин болен, не так ли? Какая у него болезнь? - Фэн Сяо почувствовала
запах лекарств в воздухе, с ее острым обонянием и богатыми медицинскими знаниями, она
заметила, что болезнь была необычной, и ее любопытство еще больше усилилось.

Лицо слуги стало уродливым, и он сделал шаг вперед:

- Девушка, если вы продолжите спрашивать о личной жизни молодого мастера, то не вините
меня в грубости.

Фэн Сяо прекрасно понимала, что ей не следует расспрашивать о частной жизни других, но у
нее тоже не было выбора: она все еще надеялась найти возможность и убедить Хана Тайфу
отдать ей кошку.

- Я… - она хотела что-то сказать, и вдруг дверь в комнату открылась, Хан Линъюэ вышла из нее
и снова закрыла дверь.

- Девушка Фен, мой дедушка отдал тебе кошку, почему ты все еще так настойчиво преследуешь
его? – на красивом лице Хан Линъюэ был еле сдерживаемый гнев.

Фэн Сяо вздохнула:

- Мисс Хан, не то, чтобы я преследовала Хана Тайфу, у меня просто нет выбора. Я должна
получить треххвостую кошку в течение трех дней, иначе мне придется разлучиться с семьей.
Но во всей стране Северный Ян нет треххвостой кошки, единственное, что можно достать за
это время, это двуххвостую кошку, которая находится в руках Хана Тайфу! Это моя последняя
надежда, и я должна ее получить.

Хан Линъюэ слегка нахмурилась:

- Я могу понять, что ты изо всех сил пытаешься получить кошку, чтобы не разлучаться с
семьей. Но не буду скрывать, что эта кошка используется моей семьей Хан для спасения
жизни, так что я не могу отдать ее, надеюсь, это ты тоже можешь понять.

- Используется для спасения жизни? - Фэн Сяо внезапно все поняла, неудивительно, что Хан
Тайфу не хотел продавать ее, и даже пошел на подмену. Она слегка кивнула и сказала:



- Я понимаю! Если это помогает спасти кому-то жизнь, я действительно не должна была
настаивать!

  Фэн Сяо кивнула и повернулась, чтобы уйти. Хан Линъюэ была слегка удивлена, она думала,
что та будет продолжать устраивать беспорядки и не ожидала, что она так быстро сдастся и
уйдет. Это не могло не вызывать уважение.

В этот момент из дома раздался тревожный крик Хана Тайфу:

- Цю Эр, Цю Эр, ты должен держаться! Доктор, доктор, пожалуйста, спасите его!

Дверь открылась, и из комнаты вышел доктор, за которым следовал Хан Тайфу. Доктор с
сожалением вздохнул:

- Извините, я сделал все, что мог! Но болезнь молодого господина слишком странная, и я
действительно ничего не могу с этим поделать, судя по нынешнему состоянию молодого
господина, он, вероятно, не доживет до завтрашнего дня.

Тело Хана Тайфу задрожало, и он отшатнулся назад, Хан Линъюэ вовремя поддержала его:

- Дедушка!

Хан Тайфу горько заплакал:

- Это невозможно, этот старик не верит! Почему такой хороший ребенок как Цю Эр должен
страдать от этого? Доктор, разве вы не говорили, что духовная кошка может вылечить его
болезнь? Этот старик убьет кошку прямо сейчас!

Доктор остановил его:

- Это бесполезно! Двуххвостой кошке нужно как минимум два дня, чтобы продвинуться. До
этого от нее нет никакого лечебного эффекта. Даже если вы убьете ее, это не поможет, потому
что молодой мастер не выдержит два дня.

Хан Тайфу был в полном отчаянии. Хан Линъюэ тоже рыдала. В этот момент Фэн Сяо, которая
почти ушла, внезапно вернулась:

- Не могли бы вы дать мне попробовать?

Хан Тайфу и Хан Линъюэ были ошеломлены.



Фэн Сяо сказала:

- Я только что услышала то, что вы сказали. Я немного разбираюсь в медицине и, возможно,
смогу помочь.

Хан Тайфу ухмыльнулся:

- Ты изображаешь поддельную доброту и печаль, чтобы получить кошку? Этот старик клянется,
что даже если мой внук умрет, старик никогда не отдаст кошку тебе, раз ты пытаешься
воспользоваться ситуацией!

- Воспользоваться? Хан Тайфу, вы ошибаетесь, я хочу помочь молодому господину не для того,
чтобы получить кошку, - объяснила Фэн Сяо.

Однако Хан Тайфу не поверил:

- Ты думаешь, что этот старик поверит твоим словам? Убирайся, старик не хочет тебя видеть!
Кхе-кхе... – от волнения он начал кашлять.

Хан Линъюэ успокаивающе погладила его по груди, подняла голову и сказала Фэн Сяо:

- Девушка Фен, уходи!

Фэн Сяо была беспомощна, она знает, что она говорит сейчас правду, но никто из них не
поверит в это. Она преследовала Хана Тайфу раньше и просила продать кошку. Кто поверит,
что она не пытается воспользоваться ситуацией?

 Поэтому она обернулась и сказала доктору:

- Доктор, я только что почувствовала запах трех целебных трав, это хвоя, подсолнечник и
прунелла, но согласно медицинской теории, эти три ароматизированные травы нельзя
смешивать ...

Доктор не дождался, когда она договорит и в ярости воскликнул:

- Что вы имеете в виду, вы сомневаетесь в медицинских навыках этого старика?

Хан Тайфу тоже раздраженно сказал:

- Ты уже не знаешь, как притворяться, чтобы устроить беспорядок? Убирайся отсюда!



Фэн Сяо проигнорировала это и спокойно сказала:

- Доктор, не сердитесь и выслушайте меня до конца!

Доктор холодно фыркнул и отвернулся. Фэн Сяо продолжила:

- Согласно общепринятым медицинским принципам, нельзя смешивать три ароматные  травы,
такие как хвоя, подсолнечник и прунелла, но их следует обрабатывать в особых
обстоятельствах. Если вы столкнулись с газами в печени и плохой кровью, тогда разумное
использование в правильной пропорции и количестве может сыграть терапевтическую роль.

Доктор с удивлением посмотрел на нее:

- Есть много людей, которые знают, как лечить, но не так много людей знают такую ​
замечательную формулу. Этот старик нашел ее, прочитав много древних книг, кажется, что
девушка действительно знает медицину.

 Фэн Сяо слегка улыбнулась:

- Древняя книга, о которой вы говорите, называется «Сто трав, тысяча вопросов». Запись об
этом рецепте содержится в третьем абзаце на странице 49.

Глаза доктора почти вылезли из орбит, он несколько раз моргнул:

- Да, та книга, которую я читал, действительно называлась «Сто трав, тысяча вопросов»,
девушка даже помнит абзац и страницу, этот старик восхищается!

Хан Тайфу и Хан Линъюэ также были ошеломлены, оказалось, что она действительно
разбирается в медицине!
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